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DISEGNO DI LEGGE

Art, 1.

1. 11 Presidente della Repubblica & auto-
rizzato a ratificare la Convenzione tra il
Governo della Repubblica ijtaliana ed il
Governo della Repubblica democratica e
popolare algerina per evitare le doppie
imposizioni in materia di imposte sul
reddito e sul patrimonio e per prevenire
I'evasione e la frode fiscali, con Protocollo,
fatta ad Algeri il 3 febbraio 1991.

Art, 2.

1. Piena ed intera esecuzione & data alla
Convenzione di cui all’articolo 1 a decorre-
re dalla data della sua entrata in vigore, in
conformita a quanto disposto dall’articolo
29 della Convenzione medesima.

Art. 3.

1. La presente legge entra in vigore il
giorno successivo a quello della sua pubbli-
cazione nella Gazzetta Ufficiale.
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CONVENZIONE

TRA IL GOVERNO DELLA REPUBBLICA ITALIANA E IL GOVERNO DELLA REPUBBLICA
DEMOCRATICA E POPOLARE ALGERINA FER EVITARE LE DOPPIE IMPOSIZIONI 1IN

TERIA DI IMPOSTE SUL REDDITO E -SUL PATRIMONIO E PER PREVENIRE
L*EVASIONE E LA FRODE FISCALI.
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1l Governo della Repubblica italiana
ed

Il Governo della Repubblica Democratica e Popofnre Algerina

desiderosi di concludere una co_nvenz'icne per evitare 1le doppie
imposizioni 1in materis di imposte -sul reddito e sul patrimonic e per
prevenire l'evasione e la frode fiscali . :

Hanpo convenuto le secuenti disposizioni:
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Articolo 1

SOGGETTI

La pres#nte Convenzione si applica alle persone che sono
residenti ¢é1 uno o 41 entrambi gli Stati contraenti.
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Articoleo 2
IMPOSTE CONSIDERATE

1. La presente Convenzione si applica alle imposte sul reddito e sul
patrimonio prelevate per conto di ciascuno degli Stati contraenty,
delle sue suddivisioni. politiche o ‘amministrative o dei suol- enti
locali, qualungue sia §1 e&stema ¢i prelevamento, v = ot

2. Sono considerate imposte sul reddito e sul patrimonio le imposte .
prelevate sul reddito complessivo, sul patrimonio complessivo .o su
elementi - del reddite o ’'del patrimonic, comprese le imposte sugli utili
derivanti dall'’alienazione di beni mobili o immobili, 1le imposte

sull’ammontare complessivo dei salari corrisposti dalle imprese,
nonché le imposte sui plusvalori. :

3. Le inposte attuall cul si applica la Convenzione sonc in
particelare: - .

a) per quanto concerne )l'Algeria;

1) 1'imposta sugli wtild industriali e commerciali; S )

2) 1'imposta sugli utili - derivanti da professioni non
commerciali; : . )
3 41 canone e 1'imposta suil risultati relativi alle attivita 4ai
ptospezione, di ricerca, di sfruttamento e di trasporto mediante
canalizzazione degli idrocarburi; . ) -

4} 1l1'imposta prelevata sul redditi delle imprese straniere di
costruzione; . '

5) l1'imposta sul redditi derivanti d&da crediti, depositi e
cauzioni; : )

6) la tassa sull'attivitd professionale;

7} 1l versamento forfettario a carico del datori di lavoro e di
quelli.obbligati al pagamento di una rendita;

8} l'imposta sugli stipendi, sui salari, sugli emolunenti sulle
pens1oni e sulle rendite vitalizie; ..

9) 1'imposta complementare sul reddito complessivo-
12} la tassa fondiaria sulle proprietd edilizie;

" 11) 1"imposta sui redditi derivanti dalle attivitd di promozione
" immobiliare; - .

12} 1'imposta speciale sui plusvaleri; .

13) 1'irposta unica sui trasporti privati;

14) 11 diritto fisso sui redditi dei pescatori marittimi, dei
proprietari di pescherecci, degli esercenti lavori artigianali e
degli armatori; -

15) il contributo unico agricole:
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{seque art. 2}

16) 1*'imposta di solidarjetd sul patrimonio-immobiliare;

17) la tassa sulla proprietd immobiliare ad use commerciale;

18) 1la ritenuta alla fonte applicabile suil dividendi distribuiti
alle persone fisiche e giuridiche che non hanno 1! loro domicilio
fiscale o la loro sede aociale in Algeria.

(gui d&i seguito indicate quali "imposta alqeripa’)

b) per quanto concerne 1°Italia:

1) 1'imposta sul reddito delle persone fisiche;

2) 1*imposta sul reddite delle persone qiuridiche-
3) 1’'imposta locale sul redditi,

ancorché riscosse mediante ritenuta alla fonte;

{gqui 4i seguitb indicate guali '1npo§ta italiana®}.

4. La Convenzione si applica anthe alle imposte di mnatura
identica o analcga <che saranne .Istitulte dopo 2a firma della
presente Convenzione e che si aggiungeranno alle imposte attvali’
o _le sostituiranno. Le autoritd competenti degli Statl contraenti
si comunicheranno le modifiche importanti apportate alle 1loro
rispettive legislazioni fiscall. .
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Articolo 3
DEFINIZIONI GENERALI

1. Af{ finl dells presente Convenzione, a meno che 11 contesto non
richieda una diversa interpretazione:

2) i1 termine "Algeria” designa la Repubblica Democratica ¢
Popolare Algerina;

b) 11 termine "Italia” designa }a Repubblica italiana;

c) le espfessibni "uno Stato contréente' '3 51'a1tro ugéato
contraente” designano, a seconda dei casf, 1'Algeria o 1’'Italia;

d) i1 termine “persona®™ comprende le persone fisiche, le societs
ed ogni altra assocciazione &i persone; '

e) 41 termine “societd” designa qualsiasi persona giuridica o
qualsiasi ente che ¢ considerate persona gluridica ai (fini
dell’imposizione; P

£} le espressioni “impresa di uno Stato contraente” ¢ “impresa
dell’altro Stato contraente” designano rispettivamente un’impresa
esercitata da un residente 44 uno Stato contraente e un'impresa
esercitata da un residente dell*altro Stato contraente: N

q) 1*espressione "traffice internazionale® designa quaisiasi
attivitd di trasporto effettuato per mezzo di una nave o di un
aaromobile da parte di un'impresa la cui sede di direzione
effettiva & situata 1in unoe Stato contraente, ad eccezione del
caszo in cui la nave o l'aeromobile sia utilizzato esclusivamente
tra locslitd situate nell’altro Stato contraente:

h) i1 termine “nazionali” desjigna:

4. 1le persone fisiche che hinno la nazionalitd 41 uno State
contraente;
i1. le persocne giuridiche, 1le societa 41 opersone, e le

associazioni costituite in conformitd della legislazjone in
vigore in uno Stato contraente; -

1) 1'espressione "autoritd competente” designa:
i. per quanto concerne 1'Algeria, 11 Ministro in carica delle

Finanze. :
ii. per quanto concerne 1'Italia, 1]l Ministero delle Finanze.



Atti parlamentari -9 - Senato della Repubblica — 739

XIT LEGISLATURA - DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI - DOCUMENTI

(segue art. 3)

2. Per 1l'applicazione della Convenzione 'da parte d4i uro State
contraeite, le espressioni ivi non definite hanno il significato che
ad esse & attribuito dalla legislazione di detto Stato relativa alle
imposte alle quali si applica 1la Convenzione, a meno che il contesto
pon richieda una diversa. interpretazione, '
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_Articolo 4

RESIDENTI

1. Al fin{ della presente Convenzione, 1'espres=zione "residente 41
uné §Stato contraente” designa ogni persona che, in virtd della
legislazicne di detto Stato, & assoggettata ad - imposta nello stesso
State, a motivo del suc domicilio, della sua residenza., della sede
della sua direzione o di ogni altro ecriterie 41 natura analega.

2. Quando., in base alle disposizioni del paragrafo 1, una persona
fisica & residente 4 entrambi gli stati contraenti la sua situazione
2 determinata nel seguente modo: :

4) detta persona ¢& considerata residente dello State contraente
nel quale ha un'abitazione permanente; se essa dispone di
un‘abitazione permanente in entrambi gli -Stati contraenti, ¢
considerata resicente dello State contraente nel quale le sue

relazioni personali ed economiche sono piﬁ strette (centro degli
interessi vitali);

.b) se non 51 pud determinare lo Stato contraente nel guale detta
persona ha 1l centro deil suol interessi vitali, o se la medesima’
non ha un‘abitazione permanente in alcuno degli Stati centraenti,.

essa ¢ considerata residente dellec Stato contraente in cui
soggiorna abitualmente;

€) 'se detta persona sogglorna abitualmente in entramdi gli Stati
contraentl, ovvero non soggiorna abitualmente in alcuno di essi.

essa ¢ considerata residente dello Stato contraente del guale ha
la nazionalita; -

d) se d criteri che precedono non permettono di determinare lo
Stato contraente di cui la persona & residente, le autorita

corpetenti degl! Stati contraenti risolvono la gquestione df
comune accordo. :

3. Quando, 1in base alle disposizioni del paragrafoe 1. una persona
diversa da una persona fisica ¢ residente di entrambi gli sStati
.contraenti, essa & considerata residente dello Stato contraente in cui
‘'si trova la sede della sua direzione effettiva.
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Articolo 5
STABILE ORGANIZZAZIONE

1. Ai fini dellas presente Convenzione, l‘espressicne “stabile
organizzazione” designa una wsede fissa @i affari in cui 1’impresa
esercita in tutto o in parte la sua attivita. :

2. L'espressione "stabile organizzazione® comprende in particolare: -
2} una sede a1 direz!one'
b) una succursale:
¢) un utficio;
d) un'efficina;
e} un laboratorice; -
£) un magazzinoe di vendita;
g) una miniera, una cava o altro luoge 41 estrazione di risorse
naturali; .
h) wun cantiere di costruzione o di montaggio o le attivita ai
supervisione che vi si esercitane, quando detto cantiere o= dette
attivita abbiano una durata superiore a tre mesi;

3. Non si considera che vi sia una “stablile organizzazione™ se:
a) i fa uso 41 una installazicne ai sB0li fini d4i deposito o di
esposizione d&i merci appartenenti alla impresa;
b) le merci appartenenti all’'impresa sono immagazzinate ai soli
£ini 41 deposito o 41 esposizione; :
¢} ile merci appartenenti all'impre=z sono immagazzinate aji solil
fini della trasformazione da parte d1 un’altra impresas
d) una sede fissa di affari & wvwtilizzata ai s0li fini di
acquistare merci o di raccogliere informazioni per 1 '1mpresa;
e) una sede fissa df affari & utilizzata, per 1'impresa, ai soli
fini 4di esercitare qualsjiasi altra attivita che abbia carattere .
preparatorico o ausiliario.

4. Una persona che agisce in uno Statc contraente per conto dai
un'impresa dell’altro Stato contraente - diversa da un .agente che goda
di wuno status indipendente, di cui al paragrafo 5 - & considerata
"stabile organizzazione™ nel prime State se essa ha ed abitualmente
esercita 1n detto Stato il potere di concludere contratti a nome
dell"impresa, salve 11 c¢aso in cul 1’attivitd di detta persona sia
limitata all’acquisto di merci per conto dell impresa.
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(segue e&rt. S)

5. Non =i considera che un'impresa di unc Stato contraente ha una

stabile organizzazione nell‘*altro State contraente per 1l solo fatto
che ess3 vi esercita la propria attivitd per mezzo d1i un mediatore, 4i
un comnmissionafro generale o di ogni altro intermediario che goda di
uno status indipendente, & condizione che dette persone agiscano
nell'ambito della loro ordinaria attivita. -

6. Il fatto che una societd residente di uno Stato contraente

controlli o sia controllata da una societd residente dell’altro Stato
contraente ovvero svolga la sua attivitad in questo altro Stato (sia
per mezzo df una stabile organizzazione oppure neo) non costituisce 44
per sé motivo sufficiente per far considerare una qualsiasi delle
dette societd una stabile organizzazione dell*altra.
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Articolo &

REDDITI IMMOBILIARI .

1. I redditi che un residente 4f vno Stato contraente ritrae &a beni
ipmobill fcompresi i redditi delle attivitid agricole o forestali)
situati nell’altro Stato contraente sono fmponibili in detto altre
Stato. : C v

2. L espressione “beni immobili®™ bha 11 significato che ad essa

attribuisce 11 diritto dello Stato contraente in cui i beni stessi
soho situati. L'espressione comprende in ogni caso gli accessori. le
scorte morte © vive delle imprese agricole e (forestali, nonché 1
diritti ai quali si applicano 1le dispoesizioni. del diritte privato
riguardanti la proprietd fondiaria. 51 considerano -altresi “beni
immobili® 1'usufrutte del beni immobili, e {1 diritti - relativi a
pagamenti wvariabili o fissi per lo sfruttamento © la concessione dello
sfruttamento di giacimenti  minerari., sorgenti ed altre risorse
naturali. Le navi, 1 battelll e gli aeromobill non sono considerati
beni immobili. .

. . . Fl )

‘3. Le disposizioni del paragrafo 1 si applicano ai redditi derivanti
dalla utilizzazione diretta, dalla locazione o dall'affitto, nonché da
ogni altra forma di utilizzazione d4i . beni immedild, _. .

4. Le disposizioni del paragrafi ) e 3 si applicano anche ai redditi
derivanti da beni immobili di un'impresa nonché ail redditi dei beni
immobili utilizzatl per 1'esercizio 41 una professione indipendente.
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_Articolo 7
UTILIBELLE YMPRESE.

1. Gli wutili i wun'impresa di uno Stato contraente sonco imponibili
soltante in detto Stato, a meno che 1'impresa non .svoelga la sua
attivica nell'altro- Stato contraente per mezzo di wuna . stabile
crganizzazione $vi situvata. Se 1'impresa svolge in - tal mode la sua
attivitd, glif wutili dell’impresa sono 4mponidili nell‘altro Stato ma
soltanto nella misura in cui detti wutili esono attribuibili alla
stadkile corganizzazione.

2. Fatte salve le disposizionl del paragrafo:-3, quando un'impresa di

uneo Stato contraente svoelge la sua -attivitd nell'altro Stato
contraente per mezzo di una stabile organizzazione ivi situata, in
ciascuno  Stato contraente vamnno attribuiti & detta stabile
oerganizzazione g@li utili che si ritiene sarebbero stati da essa
conseguiti se si fosse trattate <4i un'impresa distinta svolgente
attivita identiche ¢ analoghe in ¢ondizioni identiche o analoghe e in

piena 1indipendenza dall'impresa di cui essa costituisce una stabile
organizzazione, . R

3. Nella determinazione degli  utili di wuna stabile organizzazione
sonce ammesse in deduzicne le spese effettivamente =sostenute per gli
scopl perseguiti dalla stessa stabile organizzazione, comprese 1le
spese di direzione e le spese generali di amministrazione, sia nelio
Stato in cui & situata la stadblle organizzazione, =ia altrove.

4. Qualora uno degli Stati contraenti segua la prassi di determinare

gli wutili da attribuire ad wuna stabile organizzazione iIn base al
riparto - degli utili complessivi dell’impresa fra le diverse parti 4i
essa, la disposizione del paragrefo 2 non Iimpedisce a detto Stato
contraente &i determinare gli utili imponibilj secondo la ripartiziene
in wse: tuttavia, 11 metodo di riparto adottato dovrd essere tale che
il risultato sia conforme ai principi contenuti nel presente articolo.

5. NKessun utile pud essere attribuitco ad una stabile organizzazione
per il solo fatto che essa ha acquistatoe merci per 1'impresa.

6. Ai fini def paragrafi precedenti, gli utili da attribuire alla

stabile organizzazione sonc determinati annualmente con lo stesso
metodo, - a meno <he nmon esistanc validi je sufficienti motivi per
procedere diversamente._
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(segue art. 7)

7. Quando gli utili comprendono elementi ' di . reddito :considerati
separatamente in altri articoli della presente Convenzione, 1le
disposizioni di tali articoli-non wvengono modificate da quelle del

pressnte articolo.
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Articelo 8
NAVIGAZIONE MARITTIMA ED AEREA

l. Gli wtilil derivanti dall'esercizio, in- traffico internazionale,
ai navi o 4i aeromobili sono imponibili soltanto - nello Stite

contraente in cui "¢ situata la sede della direzione effettiva
dell‘impresa. .

2.. Se la sede _della direzione effettiva dell’impresa 41 navigazione
marittima @& smitusta a bordo 41 una nave, detta sede =i considerz
situata - nello Stato contraente {n -eui "~ si trova 411 porto
d'immatricolazione della nave, oppure, iIin mancanza di un porto

d'immatricolazione, nello Stato contraente di cui & residente
l'esercente la nave. .

3. Lle -disposizioni del paragrafo 1 si applicano parimenti agli utili
derivanti dalls partecipazione ad un fondo comune {"pocl®), a un .
esercizio in-comune o ad un organismo internazionale 4i esercizio.
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Articolo 9

IMPRESE ASSOCIATE

Allorché

a) un'impresa d1i .une Stato contraénte  partecipa direttamente o
indirettamente alla direzione, al controlle o al capitale 4&i
un’impresa dell'altro Etato contraente, -© .

b) le madesime persone partecipano direttamente o 1nd1rett;nehie_alla
direzione, al controlle o 2l ecapitale 41 unh'impresa di uno -Stato
contraente e di un’impresa dell’altro Stato contraente, -

e, nell’'uno e nell’altro caso, 1le due imprese, nelle loro relaziont
commerciall o finanziarie, sono vincolate da condizieni convenute o
“imposte, diverse da quelle ¢che sarebbero state convepute tra imprese
indipendenti, ¢l1i utili.che, in mancanza di talil condizioni, sarebbero
stati realizzati da una delle imprése, =ma che a causa 41 dette
condizion! non lo sono stati, possono essere inclusi negli utili af
questa impresa e tassati in conseguenza. - )
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Articolo 18

DIVIDENDI

1. I dividendi pagati da una societd residente di uno Stato contraente

ad un residente .dell’altro Stato contraente sono imponiblli in detto
altro Stato. :

2. Tuttavia, tali dividendi sono imponibili anche nello Stato
contraente di cul - la societd che paga 1 dividendi & residente ed in
conformitd della legislazione di detto Stato, ma, se la persona che
percepisce 1 dividendi ne ¢ 1* effettivo beneficiario, 1*imposta cosi
appliicata non pud eccedere i1 15 per cento dell’ammontare lorde ded
dividendi. Le auvtorita® competenti degli Statl contraenti regolerannoc
€1 comune accordo le medalitd di applicazione di tale limitazione.
11 presente paragrafo non riguarda 1'imposizione della societa

per gli utili con i quali sono stati pagati i dividendi.

3. Af fini del presente articolo il termine "dividendi”™ - designa i
redditi derivanti da azioni, da azioni o diritti di godimento, da
quote minerarie, da quote " di fondatore o© da altre quote 4di
partecipazione agli utili, ad eccezione del crediti, nonché 1 reddicti
di altre quote sociali assoggettati al medesimo regime fiscale del
redditi delle azioni sevonde la legislazione Jello Stato di cui &.
residente la societd distributrice.

4. Le djisposizioni dei paragrafi 1 e 2 non si applicano nel caso in
cui il beneficlario effettivo dei adividendi, residente di uno Stato
contraente, eserciti nell’altrec Stato contraente, d1 cul & residente
la =ocietd che paga 1 dividendil, sia un‘attivitd industriale o
commerciale per mezzo di una stabile organizzazione ivi situata, sia
una professione indipendente mediante una base fissa ivi situvata, e la
partecipszione generatrice dei dividend! si ricolleghi effettivamente

“ad esse. In tal caso,, i dividendi sono imponibili in detto altro Stato
contraente seconde la propria legislazione 1nternay

5. Qualora una societa residente d; uno Stato contraente ricavi utili
o redditi dall'altro Stato contraente, detto altro Stato non pud
applicare alcuna imposta sui dividendi pagati dalla. societd, a meno
che tali dividendi siano pagati ad un residente d{ detto altro State o
che la partecipazione generatrice dei dividendi si ricolleghi
effettivamente ad una stabile organizzazione o© a4 una base fissa
situata in detto altro Stato, né& prelevare alcuna imposta, a titolo di
imposizione degli{ utili non distribuiti, sugli utili non distribuiti
della societd, anche se 1 dividendi pagatf o gli utili non distribuiti
costituiscono 4in tuttoe o in parte utili o redditi realizzati in detto
altre Stato.
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. hrticole 11

INTERESSI

1. 611 interessi provenienti da uno Stato contraente e pagati ad un

resjidente dell’altro Stato contraente sono imponibili in detto altro
" Stato. : : - : .

2. Tuttavia, tali  interessi sonc  imponibili anche nello Stato
contraente dal gquale essi provengene ed in conformitd della
legislazione &1 detto Stato, ma, se 1a persona che riceve gli -
interessi ne & 1'effettivo beneficiario, 1°imposta cosi applicata nen
pud eccedere 41 15 per cento dellammontare lordo degli intereasi. Le
autorita . competenti degli Stati contraentl regoleranne d4i comune
accordo le modalitd a1 applicazione di tale limitazione.

3. Nonostante le disposizioni del paragrafoe 2, 4gl1 interessi
provenienti da unc dJdegli Stati{ contrasnti sono esenti da imposta in
detto Stato se: :
aj) 11 debitore deqgli interessi .& .11 Governo di .detto Stato
- ' contraente o un suc ente locale, o

b) gli ‘interessi sono pagati al Governo dell*altro sStato
contraente o ad un sus ente locale o ad istituti od organismi
{compresi qli istitutt finanziari) che appartengono
interamente a questo Stato contraente o ad un Ssuc ente
locale, © . )

¢} gGli interessi sono pagati ad altri istituti od organismi
{compresi gli fistituti finanziari) in dipendenza 4di
finanziamenti da essi concessi{ nel gquadro d4f accordi conclusi
tra i Governl degli Statl contraenti. . .

4. Ai fini del presente articolo il termine "interessi{® designa i
redditi dei titoli del debito pubblico, delle cbbligazioni d4di prestiti
garantite o non da ipoteca e portanti © meno una clausola 41
partecipszione agli utili, e deil ecrediti 41 qualsias{ natura, nonché
ogni altro provente assimilabile ai redditi di somme date in prestito
in base alla legislazione fiscale dello Stato da cui 1 redditi
provengono. .

5. Lle disposizioni dei paragrafi 1, 2 ¢ 3 non si applicane nel caso in
cui 11 beneficiario effettivo degli interessi, residente di uno Stato
contraente, -eserciti nell’altro Stato contraente dal quale provengono
gli interessi, sia un*attivitd industriale o commerciale per mezzo 44
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una -stadbile organizzazione ivi situata, nia una professione
indipendente mediante una base .fissa ivi situata, ed il credito
generatore degli interessi si ricolleghi effettivamente ad esso, In
tal case gli interessfi sono imponibili 4in detto State contraente
secondo la propria legislazione interna.

6. Gl interessi 81 considerano provenienti da uno‘Stato contraente
quando 11 debitore & lo Stato stesso, una sva suddivisione politica o
amministrativa, un suo ente locale o un residente di detto Stato.
Tuttavia, quando i1 debitore degli interessi, sia esso residente o no

. 41 uno State contraente, ha 4o uno Statd . contraente una stabile
organizzazione, ¢ wuna base fissa, per le cuil necessita viene
contratto il debito sul quale =sono pagati ¢li interessi e tall
interessi sono a carico della stabile corganizzazione, o© base fissa,
gli interessi stessi s1 considerano provenienti dallo Stato in cuji @
situata la stablle organizzazione o la base fimsa.

7. $e, in conseguenza d&i particclari relazioni esistenti tra debitore
e beneficiario effettivo o© tra ciascuno di ess{ e terze persone,
1‘ammontare degli interessi, <tenuto conto del credito per i1 quale
sono pagati, eccede - quelle che sarebbe stato convenuto tra debitore e
beneficlario in assenza di simili relazioni, 1le disposizioni del
presente articolo si applicane soltanto a guesto ultimo ammontare. In
tal caso, la parte eccedente dei pagamentil ¢ imponibile in conformits |
della leqgislazione 41 c¢iascuno Stato contraente ¢ tenuto conto delle
altre disposizionl della presente Convenzione.
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Articolo 12

CANONI

1. I canoni provenienti da uno Stato contraente e -pagati ad un

residente dell’altro Stato contraente sono ' imponibili in detto altro
Stato. . . . X _ :

2, Tuttavia, tali caneni . sono _imponibili anche ,nello .-Stato
contraente dal gquale <essi provengone ¢ in conformitd . della
legislazione di detto Stato, ma, se la persona che riceve 1 canconi ne
¢ 1'effeztivo beneficiario, 1°imposta cosl applicata non pud eccedere:

a) 11 S per cento dell‘ammontare lordo dei canoni 1relat1vi a
diritt1 d'autore su opere Jetterarie, artistiche °
scientifiche ad esclusione delle pelliicole cinematografiche ¢

delle ‘registraziont per ~trasmissioni radfofoniche e
televisive; . .

b) i1 15 per cento negli altri casi.

Le autoritad competenti degli Stati contraenti _regoleranno .di
comune accordo le modalitd di applicazione df tale limitazione. -

3. Af'fini del presente articolo 11 termine “canoni® designa 1
compensi di gualsiasi natura cerrisposti per 1°'uso © la concessione in
uso di wun diritte d'autore su opere letterarie, artistiche o
scientifiche, ivi comprese le pellicole cinematografiche e 1le
reqgistrazioni per trasmissioni radiofoniche ¢ televisive, di brevetti,
marchi &% fabbrica ¢ di commercio, -disegni' ¢ modelli, progetti,
formule o processi segreti, nonché per 1'use o la concessicene in uso
a3 attrezzature industrialfi, commerciali o scientifiche e per
informazioni concernentd esperienze ai carattere industriale,
commerciale o scientifico.
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4. Le disposizioni dei paragrafi 1 e¢ 2 non si applicanc nel caso in
cui 41 beneficiario effettivo deif cancnl, residente 41 uno Stato
contraente, eserciti nell'altro Stato contraente dal guale provengono
1t canoni, sia un’attivitd commerciale o industriale per mezzo 41 una
stabile organizzazione ivi situata, sia una professione indipendente
mediante una base fissa jvi situata, ed i diritti ed 1 beni generatord
d+i canoni si ricolleghiro effettivamente ad esse, 1In tal caso, 1
canoni sono-imponibili in detto altro Stato ' contraente seconde la
propria legislazione interna. *

3. I canoni si consideran¢o provenienti da uno State contraente quando
11 debitore & 1lo Stato stesso, una sua suddivisione politica o
amministrativa, wun suo ente locale o un rexzidente @1 detto Stato.
Tuttavia, quando i1 debitore dei canoni, sia esso residente o no di
uno Stato contraente, ha 4$n uno Stato contraente una stabile
organizzazione per le cul necessitd & stato concluso 11 contratto che
ha dato luecge al pagamento dei canoni! e che come tale ne sopporta
l'onere, 1 canoni stessi si consideranc provenienti dalle Stato
contraente in cul & situvata la stadbile organizzazione.

6. Se, in conseguenza di particolari relazioni .esistenti tra debltore-
e beneficiarjo effettivo o tra cilascuno ¢di" essi e  terze persone,

l*armontare dei canoni, tenuto conto della prestazione per la gquale

sono pagatil, eccede quello che sarebbe stato convenuto tra debitore e
heneficiario effettivo in assenza 41 simill relazioni, le disposizioni

del presente articelo si applicano soltanto a gquest*ultimo ammontare.

In tal caso, la parte eccedente def pagamenti & imponibile in

conformitd alla legislazione &1 ciascunoe Stato contraente e tenuto

conto delle altre disposizioni della presente €onvenzione.
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Articolo 13

UTILI DI CAQITA‘.’_E

1. Gl1 wuti1ll che un residente &1 uno Stato contraente ritrae
dall'alienazione 41 beni dImmobill 41 cui all'articelo 6 e situati
nelltaltro Stato contraente, sono imponibili in detto altro Stato.

2. Gli -utili-derivanti dzll’alienazione di ‘beni mobili facenti parte
dell‘attive di una stabile organizzazione che un'impresa di uno State
contraente __ha nell’altre Stato..contraente, - ovvero d4i .beni .mobili
appartenenti ad una base fissa di cui dispone un residente d4f urno.
‘Stato contraente nell'altroe Stato contraente per 1'esercizio di una
professione indipendente, compresi gli utilt- derivanti
dall’alienazione d4i detta stabile organizzazione’ (da scla od in une

con 1'intera impresa) o di detta base fissa, sono imponibili in detto
altro Sstato.

3. G614 wutili derivanti dall'alienazidne ¢i navi o d1 aersmobili

inpiegati in traffico internazionale o di beni mobili destinati
all'esercizio d1 dette. navi od aeronmobili sono imponibili soltanto
nello Stato contraente in cui - ¢ situata la sede della direzione
effettiva dell’impresa. . :

4, Gl1 wvtili derjvanti dall'alienazione di azioni del capitale
azionario di una societd {] cui patrimonio & costituite, directtamente
o indirettamente, essenzialmente da beni immobili situati i{n uno Stato
contraente possono essere tassati in detto Stato.

. G611 wtili derivantf dJdall'alienazione di ogni altro bene diverso
c¢a gquelli menzionati al paragrafi }, 2, 3 ¢ 4 sono imponibili soltanto
nello Stato contraente di cui l'alienante & residente.
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Articolo 14

PROFESSIONI INDIPENDENTI

1., I redditi che un residente &1 uno Stato contraente ritrae
dall’esercizio 41 una libera ' professione o .-da altre attivita
indipendenti 'di carattere analoge sono imponibili soltanto in detto
Stato. Tuttavia, tali redditi  sono imponibili .nell’altro Stato
contraente nei seguenti casi: - . .

a) se 1'interessato dispone ““dbitualmente, nell’altro “Stato
contraente, di una base fissa per ]'esercizio delle s=ue
attivitd; 4n tal case & imponibile mnell’altro Stato con
traente soltanto la frazione deil redditi attribuibile a
detta base fissa, o

b) se la sua pe}manenza nelli‘altro Stato contraente si protrae
per- un periodo o periedi di Jdurata. complessiva uguale o
superiore a 183 giorni nel corso dell'anno fiscale.

2. L'espressione “libera professione™ comprende in particolare 1le
attivita indipendenti 41 carattere scientifico, letterario, educativo
o pedagogico, nonché 1le attivitd indipendenti dei medici, avvocati,
ingegneri, architetti, dentisti e contabili.
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Articele 15

LAVORO SUBORDINATO

1. Balve le disposizioni degli articoll 16, 18 e 19, 1 salari, qli
stipendi e le altre renunerazionl “analoghe che un residente .di uno
Etate contraente riceve 1in corrispettivo di un’attivitd dipendente
sono imponibili soltanto in detto Stato, & meno .che tale attivitd non’
venga svolta nell’altro Stato contraente. Se 1'attivitd & quivi
svolta, 1le remunerazioni percepite a tal titole sono imponiblli in
questo altro Stato. :

2, Nonostante le disposizionl del paragrafe 1, le remunerazioni che
un residente di une Stato contraente riceve in corrispettive di
untattivita dipendente svolta nell'altro State contraente sono
imponibili soltanto nel primo Stato se: ’

a) 11 beneficlario soggiorna nell'altro Stato per un pericdo o
periodl che non oltrepassano in totale 183 glorni nel corso dell anns
fiscale considerato, e

b) 1le remunerazioni sono pagéte da o per conte 41 un datore éi-lavoro
che non & residente delltaltro State, &

c) 1°onere delle remunerazioni mnen ¢ sostenute da una stabile
organizzazione o© da una base fissa che i1 .datore di 1lavoro ha
nell'altro Stato. ’

3. Nonostznte le disposizioni precedentl de)l presente articolo, le

remunerazioni percepite in corrispettive di un lavoro subordinato

svolte a berdo di1 navi o di aeromobili wutilizzati iIn traffice

internazionale sono imponibili nello State contraente nel gquale ¢
- situata la sede della direzione effettiva dell’impresa.
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Articoloe 16

COMPENSI E GETTONI DI PRESENZA

La partecipazione aglid wtili, 1 gettoni &i{ ‘presenza e l'e altre
retribuzioni analeghe che un residente di uno Stato contraente riceve
in qualita @i membro del .consiglio 41 amministrazione ¢ del cellegio

sindacale 41 una - societd residente deliltaltro Stato contraente, sono
imponibili in detto altro Stato, . )
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Articole 17

ARTISTI E SPORTIVI

l. PNonostante 1le disposizioni degli articoli 14 e 15, i redditi che
un residente 44 wuno Stato contraente ritrae --dalle esue prestazioni
personall esercitate neli'altro Stato contraente in qualitd 4i artista
dello spettacolo, quale uh artista di teatro, del cinema, della radio
o della televisione, nonché &i sportive sono imponibili in detto altro
Stato.

2. Quando 1 redditi derivanti da prestazioni che un artista dello
spettacoleo o© une sportivo esercita personaimente ed iIin tale qualita
sono attribuiti ad wuna perscna diversa dall’artista o dalle sportivo
medesimi, dett! redditi sono imponibili, nonostante le disposizioni
degli articeli 7., 14 e 15, nello Stato contraente in cui le
prestazioni dell'artista o dello sportivo sono esercitate.
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Articolo 18

PENSIONI

Fatte salve le disposizioni del paragrafe 2 dell'articelo 19, 1le
pensioni e le altre remunerazioni analoghe pagate ad un residente di
uno Stato contraente in relazione ad wun cessato impiego, smono
imponibili soltanto in detto Stato. :
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Articole 19

FUNZIONI PUBBLICHE

1. a) Le.remunerazioni, diverse dalle pensioni, pagate da ufio Stato
contraente © da una sua suddivisicne politica o amministrativa o da un
suo . ‘ente locale & una perséna fisica, in corrispettiveo di mervizi resi
a detto Stato o© a detta suddivisione o ente, sono imponibili soltanto
in questo Stato;

b) Tuttavia tali remunerazioni sono imponibili =moltante
nell"altro Stato contraente qualora i servizi sono resi in detto Stato
¢ se la persona fisica ¢ un residente di tale Stato che:

i) adbla 1la nazionalitd.di detto Stato, o©

i) non sia divenuto residente di detto 5tato al sole scopo di
rendervi 1 servizi,

2. a) Le pensioni pagate da wuno Stato contraente o© da una sua

sudéivisione politica od amministrativa o da un suoc ente locale;-sia
direttamente sia mediante prelevamento da fondi da essi costituiti, a
una persona fisica in corrispettivo di servizi resi a detto Stato o &
detta suddivisione od ente, sono imponibill soltanto in questo Stato:

b) Tuttavia, talil pensioni sono imponibill scltanto nell‘altreo.
Stato contraente qualora la persona fisfica sia un residente di questo
Stato e ne abbia la nazionalita.

3. Le disposizioni degli articolf 15, 16 e 18 si applicano alle
remunerazioni e pensioni pagate 1in corrispettivo 41 servizi resi
nell’ambito di un’attivitd industriale o commerciale esercitata da uno
Stato contraente o da una sua suddivisione politica o ammintstrativa ©
da un suo ente locale.
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Articole 28

PROFESSORI E RICERCATORI -

Le remunerazionl che un professore o un ricercatore che &, o era
immediatamente prima 4 recarsi in uno Stato contraente, residente
dell’altro Stato contraente & che 'smoggiorna nel primo State, al solo
fine d1 insegnarvi' o &f svolgervi ricerche, ritrae core corrispettive
di dette attivitd non sono imponibili in . detto primo -Btato-per wun -
pericdo non superjore a due anni.
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Articole 21

STUDENTI

1. Le somn¢ che uno studente o un apprendista i1 quale ¢, o era
immediatamente - prima d4f recarsfi in unc Statoe contraente, residente
dell'altro Stato contraente e che soggiorna nel  primo Stato al sole
scopo édi complervi.. i suci studi o 41 completarvi la . propria
formazione, rTiceve per sopperire alle spese di wmantenimento, di
istruzione o d4i formazione, non sono imponibili 1in questo Stato a
condizione che tali somne provengano da fontl situate al di fuori 4i
guesto Stato. ’ - ’ .

2. Per quanto concerne le borse ,d1 studio e le remunerazioni di
un‘attivitd dipendente alle quali non =i applica i1 paragrafe 1, uno
studente © un apprendista, @i cul al paragrato 1, avrid inoltre, per la
durata dei suoi studi o della ‘sua formazione, 11 diritte dai
beneficiare delle stesse esenzioni, sgravi o riduzionl d4'imposta de
residenti dellec Stato nel quale egli soggiorna. -



Adti parlamentari - 32 - Senato della Repubblica — 73%

XIT LEGISLATURA - DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI - DOCUMENTI

Articole 22

ALTRI REDDITI

1. Gli elementi di reddito a1 gualsiasi provenienza di un residente
4i wuno Stato contraente, non trattati negli articoli precedenti della
presente Convenzione, scno imponibili soltanto in questo Stato.

2. Le disposizioni del paragrafo l non si applicano ai redditi
diversi da guelli provenienti €a beni immobili, cosi come definiti ai}
paragrafo 2 dell’articolo 6. nel caso in cui 11 beneficiario del
reddite, residente df{ uno State, esercita nell’altro Stato contraente
sia un’attivitd industriale o commerciale per mezz2e &1 una stabile
organizzazicne 1ivi situata, sia una professione indipendente mediante
una base fissa ivi situata, e 1] diritto o 1l bene . generatore dei
redditi si ricolleghi effettivamente ad esse. In tal caso, gli
elementi di reddite sono imponibili 1in detto altro Stato seconde la
propria legislazione interna.



Atti parlamentari - 33 - Senato della Repubblica — 739

XII LEGISLATURA - DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI - DOCUMENTI

Articole 23

PATRIMONIG

1. 11 patrimonio costituito da beni immobili, specificati
all'articolo 6, posseduti da un residente d1 uno Stato contraente e
situati nell'altro Stato contraente, ¢ imponibile in dette altro
Stato.

2. 11 patrimonjo costituito da beni mobili appartenenti ad wuna

stabile organizzazione che un'impresa di wuno Stato contraente ha
nell'altro- Stato contraente, ¢ da bani mobili appartenenti ad una base
fissa posseduta da un residente di uno Stato contraente nell‘altre
Stato contraente per l'esercizio di una professione indipendente, 2
imponibile in detto altro Stato.

3. 11 patrimonio costituito da navi e da . aeromobili impiegati nel
traffico 4internazioenale nonché dail beni mobili relativi al loro
esercizio & imponibile scltanto nello Stato contraente dove & situata
la sede della direzione effettiva dell’'impresa.

4. Ogni altro elemento del patrimonio ¢i un residente 4i uno Stato
contraente & imponibile soltante in detto Stato. B



Atti parlamentari - 34 - Senato della Repubblica — 139

XIT LEGISLATURA - DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI - DOCUMENTI

Articolo 24

METODO PER ELIMINARE LE DOPPIE IMPOSIZIONI

1. S§i conviene che la doppla imposizione sard eliminat in
conformita ai seguenti paragrafi del presente articole. .

2. S2 un residente dell’Algeria riceve un reddito o possiele un .
patrimonio -che, -in conformitd delle disposizioni della presente
€onvenzione, sono imponibili in Italia, l°'Algeriz dedurra:

] a) d431)'imposta prelevata sul redditi del residente un ammontare
&orrispondente all'imposta syl reddite pagata in Italia;
b) dall'impesta prelevata sul patrimonio di tale residente, un
. ammontare corrispondente all'imposta sul patrimonio pagata in Italia.

Tuttavia, la somma dedotta nell’uno o© nell’altro case non potra
eccedere la quota dell*imposta sul reddito o dell'imposta sul
patrimonico, calcolata prima della deduzione coerrispondente, a seconda
dei casi, al reddito o al patrimonio imponibile in Italia.

3. Se un residente dell’Italia possiede elementi &1 reddito che =ono °
irmponibili in Algeria, 1'Italia, nel calcolare le proprie imposte sul

reddito specificate nell'articole 2 della presente Convenzione, puéd

includere nella base imponibile di tali imposte detti elementi di

reddito, a meno che espresse disposizioni della presente Convenzione

nen vi £i oppongano.

In tal caso, 1°Italia deve dedurré dalle imposte cosi calcolate
l1*imposta sui redditi pagata In Algeria, ma l'ammontare della
ricduzicne non pud eccedere la guota d'imposta italiana attribuibile ai
predetti elementi df reddito nella proporzione in cui gli stessi
concorrono alla formazione del reddito complessivo.

Tuttavia, nessuna deduzione sara accordata ove J1'elemento di -’

- reddito wvenga assoggettato in Italia ad imposizione mediante ritenuta
alla fonte 2 titoloe d'imposta su richiesta del beneficlario del
reddito in base alla legislazione italiana.

4. Quando, in conformitd della leqislazione &1 wuno degli Stati
contraenti ed ai fini dello sviluppe economico, le imposte alle quali
‘81 applica la presente Convenzione .non sono totalmente od 1in parte
prelevate per un pericdo 1limitate, dette 1imposte si considerano
interamente pagateée ai fini dell’applicazione del paragrafi 2 e 3.
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_Articolo 25

NON DISCRIMINAZIONE

1. 1 nazionald di wuno Stato contraente non Ssono assoggettatd

nell’altre Stato contraente ad alcuna imposizione od obbligo ad essa
relativo, diversi ¢ pit onerosi &1 quelli cui sone ¢ potranno essere
assoggettati 1§ nazionalil di detto altro Stato che si trovino nella
stessa situazjone. La -presente disposizione si applica,” altresi,

nonostante le disposizioni dell'articolo 1, alle persone che non sono
residenti 4i uvno o di entrambi gli stati contraenti. - - e -

2. ‘L'imposizione 4] una stabile organizzazione che un‘impresa di une
Stato contraente ha nell‘altro Statoe contraente non pud essere In
quecte altro Stato meno favorevole dell’'imposizione a carico delle
imprese di detto altro Stato che svolgqone la medesima attivita.

La presente disposizione non pud essere interpretata nel senso
che faccia obbligo ad uno State contraente di accordare ail residenti
dell’altre Stato contraente le deduzicni personali, gli abbattimenti
alla base e 1le deduzioni d'imposta“srche esso accorda ai propri
residenti in relazione alla lore situazione o ai 1loro carichi di
famiglia. ) . - :

3. Fatta salva l’applicazione delle dieposizioni dell’articele 9,
del! paragrafo 7 dell’articolo 11 o del paragrafo 6 dell’articole 12,
gli interessi, i canoni ed 3ltre spese pagate da un'impresa di uno
Stato contraenté ad un residente dell'altro State contraente sono
deducibily, ai fini della determinazione degli utili imponibili 4di
detta impresa, alle stesse condizioni iIn cul sarebbero deducibili se
fossero pagati ad un residente del primo Stato. .

arimenti 3 Qebiti 44 una Iimpresa di uno Stato contraente netl
confronti di un residente dell'altro Stato contraente scno deducibili,
pPer la determinazione del patrimonio imponibile di detta ‘impresa,
nelle stesse condizioni in cuil -sarebbero deducibili se fossero stati
contratti nei confronti di un residente del primo Stato. ’

4, Le inprese ¢i uno Stato contraente, il cui capitale & in tutto o
‘in parte, direttamente o indirettamente, possedute o controllato da
uno o pid residenti dell’altro Stato contraente, non sono assoggettate
nel primo State ad alcuna imposizione od obbligo ad essa relativo,
diversi o pidt onerosi 4di quelli cui sono ¢ potranno essere
assoggettate le altre imprese similari del primo Stato. .

S. Le disposizioni del presente articolo si applicano, nonostante le
disposfzioni dell'articole 2, alle imposte di ogni natura e
denominazione. :
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Articolo 26
PROCEDURA AMICHEVOLE

1. Quando una parsona ritiene che 1le misure adottate da uno o da

entrambi gli Stati contraenti compertano o comporterannc per essa
un'impesizione non conforme alle disposizioni della presente
Convenzione, 1la stessa pud, indipendentemente dai ricorsi previsti
dalla legislazions nazionale d4i detti Stati, sottoporre 11 case
all’autoritd competente dello Stato contraente di cuil ¢ residente o,
se il suo caso ricade nell'ambito di applicazione del paragrafo 1
dell’articolo 25, a gquella dello Stato contraente di cui possiede la
nazionalitad. I1 casoc dovrd essere sottoposto entro i due anni che
seguono la prima notificazione della misura ¢che comporta
un'*imposizione non conforme alle disposizioni della Convenzione,

2. L'autoritd competente, se 1l ricorso le appare fondato ¢ se essa
non ¢ in grado di giungere ad una soddisfacente soluzione, fard del
suo meqlio per regolare i1 caso per via di amichevole cemposizione con
1*2utoritd cozpetente dell’altro Stato contraente, al tine 31 evitare
una tassazione non conforme -lla convenzione.

3. Le autorita competenti degli Stati contraenti faranno del loro
meqglio per risolvere per via di amichevole composizione le difficolta
o i dubbi inerenti all'interpretazione o all’applicazione della
Convenzione. )

4. Le autoritd competenti degli Statl contraenti potranno comunicare
direttamente tra loro al fine di pervenire ad un accordo come indicato
hei paragrafi precedenti. {Qualora venga ritenuto che degli . scambi
verbali di opinioni possano facilitare 11 raggiungimento di tale
accorde, es3i potrannoe aver luogo in seno ad una Commissione formata
da rappresentanti delle sutorita competenti degli Stati contraenti.

5. Le avtorita competenti dei due Stati_concorde?anno lo scambio a1’
" informazioni, dei documenti e delle esperienze sul Jlore sistemd
fiscali e sull’organizzazione dei loro rispettivi servizi fiscali.
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Articolo 27
SCAMBIO DI INFORMAZIONI

1. Le autoritd competenti degli Stati contraenti si scambieranno le-
‘informazioni necessarie per applicare le diszposizioni della presente
Convenzione o quelle della legislazione interna degli Stati contraenti
relative alle imposte previste dalla Convenzione, nella misura in ecut
la tassazione che tali leggi prevedone non & contraria  alla
Convenzione, nonché per oprevenire l’evasione e la frode fiscals. Lo
scamdbio di informazioni non wviene 1limitato dall'articolo 1. Le
in{ormazioni ricevute da uno State contraente sono tenute  segrete
analegamente alle informazioni ottenute iIin base alla 1legislazione
irterna @i detto Stato e sono comunicate soltanto alle persone od
autorita {ivi compresi 1 tribunali e gli organi amministrativi)
incaricate dell'accertamento o della riscossione delle imposte
previste dalla Convenzione, delle procedure o procedimenti concernenti
tali imposte, o delle decisioni di ricersi presentati per tali
imposte. Le persone 04 autorita utilizzane tali informazioni soltanto
per questi fini. Essi possono servirsi di queste informazioni nel
corso d4i udienze pubbliche di tribunali o nei giudizi.

2. Le Adisposizioni del paragrafo 1 non possono in nessun caso essere
interpretate nel senso €1 imporre ad unoc Stato contraente 1°obdligo:

aj a4 adottare, misure amministrative in deroga alla propria
legislazicne - o alla propria prassi amministrativa ©o a quelle
dell’altro Stato contréaente;

b) di fornire informazioni che non potrebbero essere ottenute in
base alla propria Jlegislazione ¢ nel quadro della propria normale
prassi amministrativa o di quelle dell’altro Stato contraente;

¢} @i fornire informazioni che opotrebbero rivelare un segreto

commerciale, industriale, professionale o0 un precesso commerciale

* oppure informazioni la .cul comunicazione sarebbe contraria all'ordine
pubblico.
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Articolo 28

AGENTI DIPLOHATI(::I E FUNZIONARI CONSOLARI

le disposizioni della presente Convenzione non pregiudicano 1
privilegi fiscali 4i cul beneficiano gli agenti diplomatici o |
funzionar!{ consoclari in wirtd delle regole generali del diritto
internazionale o di accordi particolari.
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Articolo 29

ENTRATA IN VIGORE

l. s presente Convenzione sard ratificata e g¢gli strumenti di
ratifica saranno scsambjati non appena possibile .

2. La presente Convenzione entrerd in vigore alla data dello scambio .
degli strumentf 4{ ratifica e le sue disposizioni si applicheranno per
la prima volta per quanto concerne:

a) le impeste prelevate alla fonte syl redditi attribuiti o messi
in pagamento a decorrere dal 1* gennaio dell’anno successive a quello
dello scambio degli strumenti di ratifica;

b) le altre imposte di periodl imponibili che 1iniziano a
decorrere dal 1°* gennajo dell’anno successivo a quello dello scambio
deglf strumenti di ratifica. ' '

3. Le disposizioni della pfesente éonvenzione nen pregiudicano
guelle pid favoreveoli previste da altre convenzioni particelari in
vigore tra i due Stati contraenti.
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Articolcec 38

DENUNCIA

Ls presente Convenzione rimarra in vigore sino alla denuncila da
parte di uno degli Stati contraenti. Clascuno §Stato contraente pud
denunciare 1la Convenzione per via diplomatica con un preavviso minimo
df sei mesi prima della fine d1 ciascun anho .sclare ed al termine 41

un periocdo di cingue anni a decorrere dalla data della sva entrata in
vigore. ’

In qQuesto caso, la Convenzione cesserd 41 essere applicabile:

a) alle imposte riscosse mediante ritenuta alla fonte sul redditi

attribuiti o messi in pagamento al pid tardi 1l 31 dicembre
dell’"anno della denuncia; ‘

b} alle altre Iimposte é&i perioedi imponibili .che si-cﬁiudono al
pid tardl 1l 31 dicembre dello stesso anno. '

In fede dif che 1 sottoscrittl, debitamente autorizzati a farlo,
hanno firmate la presente Convenzione.

Firmata a  ALGER1 . 11 O3FEBBRAIIMS9) in Qduplice esemplare

originale in lingua araba, italiana e francese, 1 tre testi facenti
egualmente fede.

Per il Governo della Per 11 Governo della Repubblica
Repubblica italiana . Democratica e Popolare Algerina
-
N ]
N
S.E’ AMBASCIATORE D‘!IAL}A_ MINISTRO DELL® ECONOMIA
in ALGER1A

ANTONIO  BADINI GIAZ1  HIDOUCK
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PROTOCOLLO

alla Convenzione tra il Governo della Repubblica Italiana e i1 Governo
della Repubblica Algerina Democratica e Popolare per evitare le
doppie imposizioni in materia di imposte sul reddito e sul _patrimonic
¢ per prevenire 1'evasione e la frode fiscalf.

All'atto"-della tirna della Convenzione .conclusa 1in data odierna
tra il Governo della Repubblica Italiana e il Governo della Repubblica
Algerina Democratica e Popolare per evitare le doppie imposizioni in
rateria di imposte sul reddito e sul patrimonio . e per prevenire
1'evasione e la frode fiscali, "1 sottoscritti hanno - concordate le
seguenti disposizioni che formano parte 1nteqrante della Convenzione:

2) per guanto concerne 41 paragrato 3 de11 articole 7, resta 1ntese
che non ¢ ‘ammessa alcuna deduzione . per le somme pagate,
all'sccorrenza, dJda una stabile organizzazione alla sede dell’impresa ¢
ad  altri suoil uffici a titolo di cancni, compensl ¢ altri pagamenti in
corrispettivoe di licenzec 41 sfruttamento, 41 brevetti o altri dirittd,

41 provvigioni (diverse dai rimborsi -di spese effettive) per servizi
resi o per attivita di direzione o, salve 11 caso di un‘impresa

bancaria, di interessi su prestiti a favore della stabile
organizzazione. .

Parimenti, per 1la determinazione degli utili ai una stabile

organizzazione, non si1 tiene conto . tra le spese sostenute dalla sede

dell'impresa ¢ da altri suol- uffici, dei canoni, eompenst o altri

cirili pagamenti.in corrispettive di 1licenze di sfruttamento, di

-brevetti o altri diritti o di provvigionl (diverse dai rimborsi 4t

spese effettive) per servizi resi o per attivita d4i direzione o, salvo"
i1 caso di una impresa bancaria, 41 1intereasi su prestiti in favore

della sede dell’impresa o di altri suoi uffici.

b} ‘Le autoritd competentl dei due Statl contraenti faranno del loro
meglic per Tregolare di comune’ accordeo .11 problema della doppia
imposizione economica derivante dall articolo 9 della Convenzione,
conformemente alle disposizioni dell’articole 26 concernente 1la
procedura amichavole.. a )

_ €} Per quanto concerne il paragrafo 1l dell’articolo 26, 1°espresaicne
~“indipendentemente dail ricorsi previsti dal diritto interno” significa
che 1la précedura amichevele non pregiudica la procedura contenziosa
nazfionale che deve <costituire un ricorso preliminare - gquande ' la
controversia <concerne un‘applicazione delle imposte non conforme alla
Convenzione. .
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é) Le imposte riscosse da uno Stato.contraente mediante ritenuta alla
fonte sono rimborsate, & richiesta dell'jipteres=zato, per la parte
eccedente 11 limite previsto dalle d&isposizionil della presente
Convenzione 4n relazione a dette {imposte. Le domande di rimborso, da
prodursi neli termini  stabiliti dalla legislazione .delle Stato
contraente tenuto-ad effettuare i1 rimborso stesso, devono ensere
corredate da un attestato ufficiale dello Stato contraente di cui 11
contribuente  .& résidente, certificante che sussistono le . condizioni ’

richieste per avere diritto all'applicazlone delle esenzioni o delle
riduzioni previste dalla Convenzione. )

La presente disposizione non impedisce alle autorita competenti degld
Stati contraenti 41. stabilire di .comune accordo altre procedure per

1%applicazione Jdelle esenzioni ° delle riduziont 4ai inpas:a cui da.
diritte la Convenzione,

e) Nonostante Je disposizioni dell'articolo 7 della’ Convenzione le
imprese italiane che - concludono dei contratti 4i- - laverp 4ai
costruzione 4n Algeria possono beneficiare del sistema 41 imposta sul
reddito delle dmprese straniere di costruzione previsto dalla

legislazione . algerzna alle stesse condizioni delle e2ltre imprese
straniere. . ¢ - -

In pratica. le stesase notificano la loro opzlone per’ detto sistema a1
imposta all’Amninistrazione fiscale algerina prima dell*inizioc dei
lavori, allegando una copia del contratto.

In fede 41 c¢he § sottoscritti, debitamente autorizzatl a farlo,_
hanno firmato 1) presente Protocollo.

Firmato a ALGER1 . 1)} O3FEBBRASCI9SYn duplice esemplare, in

.lingua araba, italiana e francese, 1 tre testi . facent! ‘_egualmenté_
fede. : . : :

Per 41 Governo della Per 11 Governo della Repubblica
Repubblica italiana Democratica e Popolare Algerina

S.E AMBASCIATORE D*ITALIA © MINISTRO DELL "ECONOMIA
in ALGERIA
ANTON1O ~ BADINI GHAZI HIDOUCK



